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1. 3arajpbHi MoJ10KeHHA

[Iporpama BcTymHUX BHUNPOOYBaHb 3 MHKIY MPOQECiiHO OpPIEHTOBHUX
JUCLUMIUTIH JUIS BCTYNYy 3a CTyIIeHeM Marictpa 3a chemiainbHicTio «035.055
®inonorisi. PomaHCbKI MOBHM Ta JHTeparypu (MEpekiaaj BKIIOYHO), Mepiia —
dbpany3pka. MoBa 1 mitepatypa (ppaniry3pka)» ranysi 3Hadb 03 «['ymanitaphi
HAyKW» € 3aCO000M TMEPEBIPKU SKOCTI TEOPETUYHOI Ta MPAKTUYHOI IMiJATOTOBKHU
OakasaBpiB.

BerynHi  BunmpoOyBaHHST NPOBOASTHCS 3 METOK BH3HAYEHHS  PIBHS
c(hopMOBAaHOCTI 3HaHb aOITYpPIEHTIB 3 TEOPETUYHUX Ta IMPAKTHYHOTO KYypCy
dpaHITy3pK0i MOBH, Ta IPO(DECIHHO OPIEHTOBAHUX AWCITUILTIH.

[Iporpama BcTynmHUX BUIIPOOYBaHb JT03BOJISIE CUCTEMATU3YBATH TEOPETHUYHI
3HAHHS a0ITYpIEHTIB Ta BU3HAYUTHU CTYIIHb CHOPMOBAHOCTI iX KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI.

JIJst mporpaMy BCTYITHUX BHIPOOYBaHb BKIIIOUEHI MTUTAHHS 3 HOPMATHBHUX
Ta NPOQEeCciiHO OPIEHTOBAHMX AUCIUIUIIH HABYAJIBHOIO IUIaHy OakalaBpiB, a CaMe;
«IIpakTnunnii kypc (paHiy3pkoi MoBW», «lIpakTuuHa rpamarvka (ppaHIy3bKoi
MOBW», «TeopernyHuil Kypc (QpaHiy3pkoi MOBHU ((POHETHKA, JIEKCHUKOJOTIS,
TeopeTuyHa rpamatuka), «Jliteparypa ®@panuii», «IcTopis ¢paHily3bK0i MOBWY,
«CTUJIICTUYHA IHTEPIPETALlisl XYA0KHBOTO TEKCTY».

Ile mo3BONMTH TMEpPEBIPUTH PIBEHb c(oOpMOBaHOCTI iX mpodeciitHol
KOMITIETEHTHOCTI, BUSBUTH iXHE BMIHHS CaMOCTIHHO NIOIIOBHIOBAaTH CBOI 3HAHHS,
OpIEHTYBATHUCh Yy LIBUAKOMY MOTOLI HAYKOBOI 1H(opMallii 3 ppaHily3pbK0i MOBH Ta
MOB’SI3aHUX 3 HEIO MPOQECIHHO OPIEHTOBAHUX TUCUMILIIH, BMITH Ha MPAKTHII iX
BUKOPHCTOBYBATH Ta MOKAa3aTH BUCOKY MPOGeCiifHy MiATOTOBICHICTh s 300y TTS
OCBITHBOT'O PiBHSI MaricTp.

I1. OpranizaniiiHO-MeTOAUYHI peKOMeHaaNil
KommuiekcHe BcTynHe BUIPOOYBaHHS MNPOBOJIUTHCS 3 METOIO BUSIBJICHHS
BCTYIIHUKIB, SIKI JOCATIM BIAMNOBIAHOIO MpOQeciiHOro piBHSI Ta OTPUMAIHU
HEOOX1THI 3HAHHS JUIS TOJAJIBIIOr0 BAOCKOHAJEHHS MpodeciiiHol TisIIBHOCTI 3a
cnemianbHicTIO «035.055 ®inonoris. Pomanckki MOBH Ta JiTepaTypu (mepexiian
BKJIIOYHO), niepia — ¢ppaHiry3bka. MoBa 1 Jitepatypa ((ppaHiry3bka)» ramy3i 3HaHb
03 «['ymaHiTapHi HAyKN».

Iix yac BUNpoOyBaHHsI A0iTYPi€HT MOBHMHEH 3HATH:
La grammaire pratique
Le verbe “étre”.
L’adjectif.
La négation et 1’interrogation.
Le nom et I’article.
C’est et 1l est.



Les possessifs.

Les démonstratifs.
Il'yaetc’est.

La situation dans 1’espace.

Le verbe "avoir”.

Les nombres.

Le temps (le jjour, la date et la saison, I’heure et le temps).
Les indéfinis.

Les verbes en -er au présent.
Le temps (la durée au présent).
L’adverbe.

L’expression de la quantité.
Les pronoms “en” et ’y”.

Le comparatif et le superlatif.
Le verbe “aller”.

Les verbes en —ir, -0ir, -re au présent.
Les verbes pronominaux.

Les pronoms compléménts.
Les pronoms tiniques.

L’ impératif.

Le conditionnel.

Les relatifs.

Les pronoms interrogatifs.

Le discours indirect au présent.
Le gérondif.

Les prépositions et les verbes.
Les verbes de déplacement.

Le futur proche.

Le passé compose.

Le passif.

L’imparfait.

Le plus-que-parfait.

Le discours indirect au passe.
Venir de, étre en train de, tre sur le point de.
Le futur simple.

Le futur antérieur.

Le conditionnel.

Les hypotheses.

Le subjonctif.

Les relations logiques.

La phonétique théorique

Objet d’¢tude de la phonétique et les taches que la phonétique accomplit en tant que
science linguistique.



Phonétique en tant que maticre linguistique : son objet et ses méthodes.

La forme matérielle du son.

Phonétique théorique. Ses liens avec les autres disciplines linguistiques et non
linguistiques.

Formation des sons. Aspect triple de [I’é¢tude des sons du langage
(anatomique/physiologique, acoustique, linguistique). Base articulatoire.
Méthodes phonétiques.

Phonétisme du francais (principes de classification). Voyelles et consonnes.
La classification des consonnes...

Classification des voyelles.

Phonétique et phonologie.

Notion de phonéme.

Notion de systeme phonologique. Problémes d’analyse phonologique.
Indices des phonémes. Identification des phoneémes dans un mot.
Modification des phonémes dans la chaine parlée.

Modifications positionnelles des sons (modifications quantitatives — la durée des
voyelles et des consonnes).

Alternances phonétiques et historiques.

Le son [o] instable. La liaison et I’enchainement.

Structure syllabique du francais.

Notion de syllabe.

Caractéristiques des syllabes francaises.

Prosodie et ses composantes.

Intonation. Ses fonctions.

Accentuation du frangais.

Groupe rythmique ou accentuel.

Les accents.

L’intonation dans les propositions. Types de phrases affectives.

Styles. Culture de la parole.

Orthoépie du francais.

Orthoépie. Norme. Dialectes

Variantes de prononciation (régionales et sociales). Styles.

La lexicologie

Objet d’¢tudes de la lexicologie.

Le mot.

La langue en tant que phénoméne social.

I’évolution sémantique des phénomeénes lexicaux.

La formation des mots.

Les emprunts.

Caractéristique du fonds usuel du vocabulaire du frangais moderne.
Différenciation territoriale et sociale du lexique du frangais moderne.
Mots et calques intenationaux dans le vocabulaire du frangais moderne.
Eléments nouveaux et archaiques dans le vocabulaire du francais modérne.



Les synonymes.

Les antonymes.

Les homonymes

Les dictionnaires unilingues.
Les dictionnaires bilingues.

La grammaire théorique

Moyens d’expression grammaticale.

Parties du discours.

Mots-oultils.

Définition, sémantique de substantif.
Catégories grammaticales, les fonctions syntaxiques.
Catégories sémantiques des substantifs.
Noms animés / inanimés.

(Dormation des mots. Dérivation.
Morphologie.

Noms abstrait / concrets.

Noms nombrales / non nomrables.

Noms collectifs.

Catégories grammaticales.

Catégorie du genre.

Sémantique.

Moyens d’expression du genre.

Suffixes servant a former des noms masculins.
Suffixes servant a former des noms féminins.
Catégorie du nombre

Catégorie de la détermination.

Adjectifs.

Pronoms.

Verbe.

Catégories gramaticales

Catégories du temps et de I’aspect
Concordance des temps.

Formes non personnelles du verbe.
Catégorie de ’aspect.

Traduction par I’imperfectif.

Traduction par le perfectif.

Catégorie du mode.

Adverbe.

Conjonction.

Préposision.

Moyens des liens syntaxiques.

Termes de la proposition et parties du discours.
Termes principaux.



Proposition simple.

Proposition a un terme et proposition a deux termes

Propositions personnelles indéfinies.

Phrase complexe.

Classification des propositions d’apres le but de la communication.
Proposition interrogative.

Proposition négative.

Ordre des mots.

La stylistique et ’interprétation du texte littéraire

La notion de style en philologie. Un bref apercu historique du probléme. La
stylistiqgue contemporaine en France.

Les deux formes de la langue nationale : la forme parlée et la forme écrite. La
définition du style fonctionnel.

Le lexique d’un usage général comme le fonds de la langue littéraire. Le lexique a
couleur stylistique différencice.

L’aspect stylistique des mots appartenant aux différentes couches du vocabulaire
frangais. La fonction stylistique des noms propres.

Les espéces et la valeur de tropes (les comparaisons, les métaphores, la
personnification, la métonymie (la synecdoque). L’emploi stylistique de la
périphrase, de I’ironie. La litote. L hyperbole.

Les moyens de caractérisation (les épithétes, les antonymes, les Synonymes).
L’aspect stylistique des faits de grammaire. L’emploi stylistique du substantif, de
I’adjectif, des pronoms. L emploi stylistique des formes verbales.

L’aspect stylistique de I’ordre des mots dans la proposition francaise.

Les fonctions stylistiques des figures syntaxiques (la répétition, les constructions
paralléles, I’antithése, I’oxymore ; la question et 1’apostrophe oratoires).

Le frangais parlée (la langue parlée). Les particularités phonétiques et de la
grammaire du frangais parlé (morphologiques) . La notion du style (style
fonctionnel).

La notion de la norme. Le systéme des normes du frangais moderne.

La couleur stylistique et ces composantes.

La notion de la variation. La synonymie.

Les styles écrits du frangais moderne. Le style officiel (langage de I’administration
et des affaires) et ses genres.

Le style scientifique et ses genres.

Le style des journalistes et publicistes (langage de la presse) et ses genres.

Le style littéraire et ses genres.

Les ressources stylistiques du frangais moderne.

Les styles de prononciation.

Les caracteres stylistiques du vocabulaire.

Les ressources stylistiques de la morphologie.

Les ressources stylistique de la syntaxe.

Les discours rapportés.



L’architecture générale de la phrase.

L’organisation interne de la phrase et le rythme

La métaphore.

Analyse stylistique : bases, buts, moyens.

Platitude, Lourdeur, Banalité et mots « passe — partout »
Le statut de la premiére personne.

L’actualisation dans I’énoncé littéraire.

La littérature francaise

Naissance de la littérature francaise.

Le Moyen Age (Chrétien de Troyes, Frangois Villon, Jean de Meung, Charles
d’Orléans).

Le XVI siecle (Francois Rabelais, Clément Marot, Marguerite de Navarre).

Le XVII siecle (La Bruyere, La Fontaine, La Rochefoucauld).

Le XVIII siecle (Montesquieu, Diderot, VVoltaire, Rousseau).

Le XIX siecle (Charles Baudelaire, Arthur Rimbaud, Paul Verlaine).

Le XX siecle (Albert Camus, Romain Gary, Marcel Proust, Frangoise Sagan, Jean-
Paul Sartre, Simone de Beauvoir).

Le XXI siecle.

L’histoire du francais

La préhistoire a 1’arrivée des Romains
Les grandes invasions.

Le roman (IXe-Xe siécle).

L’ancien frangais XlIe-XIII siécle.

Le moyen francais (XIVe-XVlIe siccle).
Le frangais moderne.

Le frangais contemporain.

Les langues régionales de France.

La langue frangaise dans le monde.

Ilix yac BUNpoOyBaHHS a0iTYPi€HT NOBMHEH YMITH:
BukopucTtoByBaTH OTpYMaHi 3HAHHS ISl BIATMOBI/II HA MOCTABJIEH] 3alIUTAHHS.

II1. ITepeaik nuTanb 3 GppaHny3bKOI MOBH TA NPO(eciiHO OPiEHTOBAHMX
AUCUMILTIH Uil MiATOTOBKHU 10 BCTYIIHMX BUINIPOOYBaHb
La grammaire pratique
Les verbes : la répartition en groupes et la conjugaison.
L’adjectif.
La négation et ’interrogation.
Le nom et article.
Les pronoms.
Les nombres.



L’adverbe.

Le comparatif et le superlatif.
L’ impératif.

Le conditionnel.

Le subjonctif.

Le partucipe (passé et présent).
Le gérondif.

Les prépositions et les verbes.
Le futur proche.

Le pass¢ compose.

Le passif.

L’imparfait.

Le plus-que-parfait.

Le futur simple.

Le futur antérieur.

Les hypotheses.

Le discours indirect au présent.
Le discours indirect au passé.
Les relations logiques.

La concordance des temps.

L’histoire du francais

La préhistoire a I’arrivée des Romains
Les grandes invasions.

Le roman (IXe-Xe siécle).

L’ancien frangais Xle-XIII siecle.

Le moyen frangais (XIVe-XVle siécle).
Le francais moderne.

Le francgais contemporain.

Les langues régionales de France.

La langue francaise dans le monde.

La littérature francaise

Naissance de la littérature frangaise.

Le Moyen Age (Chrétien de Troyes, Frangois Villon, Jean de Meung, Charles
d’Orléans).

Le XVI si¢cle (Frangois Rabelais, Clément Marot, Marguerite de Navarre.)

Le XVII siecle (La Bruyere, La Fontaine, La Rochefoucauld).

Le XVIII siecle (Montesquieu, Diderot, Voltaire, Rousseau).

Le XIX siecle (Charles Baudelaire, Arthur Rimbaud, Paul Verlaine).

Le XX siecle (Albert Camus, Romain Gary, Marcel Proust, Frangoise Sagan, Jean-
Paul Sartre, Simone de Beauvoir).

Le XXI siecle
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La phonétique théorique

Phonétique en tant que maticre linguistique : son objet et ses méthodes.

La forme matérielle du son.

Phonétique théorique. Ses liens avec les autres disciplines linguistiques et non
linguistiques.

Formation des sons. Aspect triple de 1’¢tude des sons du langage
(anatomique/physiologique, acoustique, linguistique). Base articulatoire.
Phonétisme du frangais (principes de classification). Voyelles et consonnes.
La classification des consonnes.

Classification des voyelles.

Phonétique et phonologie.

Notion de phonéme.

Notion de systéme phonologique. Problémes d’analyse phonologique.
Indices des phonémes. Identification des phoneémes dans un mot.
Alternances phonétiques et historiques.

Le son [o] instable. La liaison et I’enchainement.

Structure syllabique du frangais.

Notion de syllabe.

Caractéristiques des syllabes frangaises.

Prosodie et ses composantes.

Intonation. Ses fonctions.

Accentuation du frangais.

Groupe rythmique ou accentuel.

Les accents.

L’intonation dans les propositions.

Orthoépie du francais.

Variantes de prononciation (régionales et sociales). Styles.

La lexicologie

La lexicologie en tant que science linguistique.

Le mot.

La langue en tant que phénomene sociale.

L’évolution sémantique des phénomenes lexicaux.

La formation des mots.

Les emprunts.

Caractéristique du fonds usuel du vocabulaire du frangais moderne.
Différenciation territoriale et sociale du lexique du francais modérne.
Mots et calques intenationaux dans le vocabulaire du frangais moderne.
Eléments nouveaux et archaiques dans le vocabulaire du francais modérne.
Les synonymes.

Les antonymes.

Les homonymes

Les dictionnaires unilingues.

Les dictionnaires bilingues.



Grammaire théorique

Moyens d’expression grammaticale.

Procédés.

Parties du discours.

Mots-oultils.

Catégories grammaticales, les fonctions syntaxiques des substantifs !
Catégories sémantiques des substantifs

Noms animés / inanimés

Noms abstrait / concrets

Noms nombrales / non nomrables

Catégories grammaticales

Catégorie du genre

Moyens d’expression du genre

Suffixes servant a former des noms masculins
Suffixes servant a former des noms féminins
Catégorie du nombre

Catégorie de la détermination.

Adjectif.

Pronoms.

Verbe.

Catégories grammaticales

Catégories du temps et de ’aspect.
Concordance des temps.

Formes non personnelles du verbe.

Adverbe.

Conjonction.

Préposision.

Moyens des liens syntaxiques.

Termes de la proposition et parties du discours.
Termes principaux.

Proposition

Proposition a un terme et proposition a deux termes
Propositions personnelles indéfinies
Propositions impersonnelles.

Phrase complexe.

Classification des propositions d’apreés le but de la communication
Proposition interrogative.

Proposition négative

Ordre des mots.
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V. Ilpuxkiaaa TecToBOro 3aBIaHHS

Que signifie I’expression suivante: «Un incendie a fait des dégats importants»

*Un incendie a causé des dégats

Un incendie a récompensé des dégats
Un incendie a réduit des dégats

Un incendie est cessé

V. IlepeJiik peKOMEHI0BaHOI JiTepaTypH

Teopernuna ponernka
1. Aupapiesceka E.M., Jlem’suenko M.S. CyuacHa dpaniry3pka BuMoBa. Teopis 1
npaktuka. — K.: BIIL] «KuiBchkuii yHiBepcuteT», 2004. — 224 c.
2. Eggs E., Mordellet-Roggenbuck I. Phonétique et phonologie du frangais : théorie
et pratique. Tiibingen : Niemeyer. 2013. 135 p.
3. La transcription phonétique du frangais. URL : floncham@univ-nancy?2.fr / http://
francois.loncham.free.fr. (mara 3Bepuenns 07.06.23).
4. Léon P. et Bhatt P. Structure du frangais moderne : Introduction a I’analyse
linguistique (4° édition). Toronto : Canadian Scholars’ Press. 2017.
5.La norme othoépique ; https://www.verbotonale-
phonetique.com/normephonetique-francais/

Jlekcukosoris

1. Boxko I. C. Lexicologie francaise. Jlekcukosoris ¢(paHily3bkoi MOBH :
HaBYAJIbHO-METOJIMYHUN MOCIOHUK 3 Jiekcukoorii mist cryaentiB 111 xypey / 1. C.
boxko, f. A. bapannes. Cymu : CymIITVY imeni A.C. Makapenka, 2021. 106 c.

2. I'yauuk 1.0., XaitueBcoka T.M. Lexicologie du frangais moderne: naBuanbHUM
nocionuk. JIynek: Bexa —/Ipyk, 2017, 132 c.

3. CmymuHcrka [.B. ®paniysska nekcukonoris, Bunasanuuii nim Imutpa byparo,
2015.

Teopernyna rpamaTuka

1. Teopernuna rpamaTuka ppaniry3pkoi MoBu. HaBuyanbHMil MOCIOHUK JJ1s1
cryaeHtiB 1V kypcy.: HYA. — Xapkis. — 2010 p.

2. Popovych M.M. Cours théorique de grammaire frangaise. Morphologie.
Uepnismi. Buna.-Bo bykpek, 2010. — 287 c.

3. Grammaire théorique et pratique de la langue frangaise. 3-e édition. Tome 2
Broché — 1. Hachette., 2018. 270 p.

CrwiicTu4Ha iHTepnperanist Xy105kHbOr0 TEKCTY
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1. Boxko I. C. Stylistique frangaise. CtuiicTrka ¢ppaHIy3bK0i MOBH : HaBYaJIbHO-
METOJAMYHUN MOCIOHUK 31 cTHIIICTUKY 1Jist cTyneHTiB [V kypey / 1. C. Boxkko. —
Cymu : CymITY imeni A.C. Makapenka, 2020. — 100 c.

2. Kocts I'. La stylistique frangaise = Ctutictuka ¢paniry3pkoi mosu, JIHY imeHi
IBana ®panka, 2017.

3. Dansereau D. M. Variations stylistiques : cours de grammaire avancée, Yale
University Press, 2016.

4. Analyser un texte littéraire. URL :
https://guidemethodologie.cstjean.qc.ca/index.php/lire-et-rediger-un-
texte/analyser-un-texte

dpaHiy3bKa JiTepaTypa

1. Littérature progressive du frangais / N. Blondeau, F. Allouache M-F. N¢. —
Paris : CLE international 2013. — 180 p.

2. L’histoire de la littérature frangaise du XX-e siecle. URL :
https://www.espacefrancais.com/histoire-litterature-francaise-xxe-
siecle/#gsc.tab=0

Icropis ppaHy3bK0I MOBH

1. Mopomkina I'.®. La langue et la civilisation frangaie a travers les siecles.
Bingnmig: Hosa kuwmra, 2011. 315 c.

2. Stanislav O. Histoire de la langue francaise : manuel. Loutsk : Centre d’édition
et de polygraphie Veja-Drouk. 2021, 68 p.

3. Trudie M. B. La langue francaise a travers les siécles. University Press of America,

Inc. 2011. 99 p.

IIpakTnyHuil Kypc (ppaHIy3bKOI MOBU

1. Berthet A., Hugot C., Kizirian V., Sampsonis B., Woendendries M. Alter égo Al
CD inclut.Méthode de francgais pour grands adolescents et adultes. Hachette, 2017.
224 p.

2. Berthet A., Hugot C., Sampsonis B., Woendendries M. Alter égo Al Cahier
d’activité. Méthode de frangais pour grands adolescents et adultes. Hachette, 2013.
128 p.

3. Berthet A., C., Dail E., Hugot C., Kizirian V., Woendendries M. Alter égo Al.
Guide pédagogique. Méthode de francais pour grands adolescents et adultes.
Hachette, 2013. 226 p.

4.Berthet A., Hugot C., Kizirian V., Sampsonis B., Woendendries M. Alter égo A2
CD inclut. Méthode de francais pour grands adolescents et adultes. Hachette, 2013.
224 p.

5. Berthet A., Hugot C., Sampsonis B.,. Alter égo A2 Cahier d’activité. Méthode de
francais pour grands adolescents et adultes. Hachette, 2020. 126 p.


https://www.espacefrancais.com/histoire-litterature-francaise-xxe-siecle/#gsc.tab=0
https://www.espacefrancais.com/histoire-litterature-francaise-xxe-siecle/#gsc.tab=0
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6. Kizirian V., Sampsonis B. Né M-F., Colnot V. Alter égo A2 Guide pédagogique.
Méthode de frangais pour grands adolescents et adultes. Hachette, 2020. 256 p.

7. Dollez C., Pons S. Alter ¢égo B1. CD inclut. Méthode de frangais B1 pour grands
adolescents et adultes. Hachette, 2017. 224 p.

8. Dollez C., Pons S. Alter ego B1. Cahier d’activité. Méthode de frangais B1 pour
grands adolescents et adultes. Hachette, 2017. 112 p.

9. Guilloux M., Turbide E. Alter égo B1 Guide pédagogique. Méthode de frangais
pour grands adolescents et adultes. Hachette, 2017. 224 p.

10. Dollez C., Pons S. Alter ¢égo B2 CD inclut. Méthode de frangais B2 pour grands
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